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Programme)

REFFREEE  SFELIRESRKLEE EEFEFRERE
1. (EARMIEF) fmH - X
B ZiRIESXE

FAALEE LS
2. Carmen Suite No.1 Georges Bizet

BE  AEPEE

HARLEEZLE ERTETSELE  BEPEPBRZLE

3. Suite from Tannhduser Richard Wagner
Evening Star Arranged by Merle J.Issac
Pilgrim’s Chorus

BE  REEEL

HARAILBEEZEE X NE
4. Miniatures for String Orchestra (World premiere) David Gwilt
¥ : Prof David Gwilt
5. Concerto for 2 Violins in D minor, BWV 1043, J.S.Bach

Vivace

BEIREER  FITERE

SRl ER
EEEEERABBRE - EHREFEEFTLIRES  ZTPREQRHERIEXLESTERYHIA - REGSH LK
AP REBRERRSKERFNEAERE o

*Special ceremony*
Mr and Mrs William C. Henderson will donate to the Music for Our Young Foundation a viola once played by Mr Henderson

when he was a teenager. Dr Tan Wee-Hsin will perform Item 6 with this Viola.

6. Viola Concerto, TWV 51:G9 Georg Philipp Teleman

Allegro
BR REGSET

J
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Programme)
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7. Sinfonia Concertante in E-flat major, K.364/320d W.A.Mozart

Andante
BX : REEEL - Ms Lilian Wang

BFURENERR
LTHE » $ESmSXEL  BEPERAFLENFRAKNBESEZRERL
EEBMAKLRMNEZEIFEIREE  RET HATEEEFIRIRES - LEFRHBE=
HEEBREEFERL  SRE - F AYE -
HENEERREMHN  hBEIRE -
HEeNBEE2TEHERRRSENEN  tEHHEALTERMNER -

Dear Audience
The following repertoires will be performed by the combined orchestra which consists of students who learn Chinese
musical instruments and those who play the western counterpart.
This special training method and the aim of this combined orchestra highlights and actualize the philosophy of music
education of the Music for Our Young Foundation.
We insist that our members should study classical and contemporary, Chinese and western repertoires.
Our members should be able to read both numbered musical notation and stave notation.

They ought to study music with Chinese styles and characters as well as works by great composers of the western culture.

FEEFEREFLE  BFESHIAESEKRELE - TAALEEZELS
Chinese? Western? What?

EE BRELE

REFTFRELE  FETLIKEESREELE HABAILEEAEE
8. Panis Angelicus César Franck

BE @i xE

FEEERKALE SESLYFRESREKRLE TIAALEEZEE - TEROFLE
9. (L2 #AK) ez - K4y 1B KA RHC FWOE
BE AR xE

FEFFERELE SESLIIHKESRRLE HAGILEEZLE - HEHO FLE - BREMEFRELE -
FERPFEPRYUE  BRPFEPRHELE CBIE_THEREEERED/NBNEBR REZEE

10. (EABRE e ERX fEH  BRXER RH C HFAOE
11. You Raise Me Up Brendan Graham / Rolf Lovland &R Eh @ @@
12. Auld Lang Syne (“REBR”) HEMRR fmih WO

BE S EE




2 REXERERSRAD

REXEHESERAFNISGARENEHES  REBREIZENEBMREZHES  RUR-IWN\NF  FERER
BREZTCCBIMNED  WEBBPRETANEEY  SREERFEZMENESOHDT  IEEHENNE -

AERERBEANBESM  BIFTHEK GBS AF#HL (KESERRES)  FEBB L ATHL (KEER) BEEAF
Wt CKESRFEWE) FEW SBSBBS AVt (BREREZE) U8R EEMIE BBSMH KXFE#HL (BRFREZE) I
FEMH KESHLT (XF) BERBEMH (BE—REHF) RZBE MH X¥#t+ -8B &% -

REXEHESERLADNETHENFEEMERE 252 (RERESEE] @ [REREZREE] @ [RERESHM
EIREFFRELE] - B4l [(RERESEE] Rk [REREZHEB | BRAAFRE - i AE-—WMEFSCEY
TZ2EREED  BRARBO BN EDS SFRAREMEE BUEFLE BRLERRESS - X871 —H
BEREERSSMARNLERN : (REXEH) RFEARANEAKIENES - AR FRENESE - RE
ATERREAFANESSENBEDY  BEERAVERE -

S’ FERE-TEZEBEAMENED  BAHEMLENHFRRE ZATRABSR  SEBEAREEZ T
ENLBANED - RAMSFZIREMTEE > XRR/CBITHER —EZ D -

E-F-=54+-HA=+HNA REXEHRESTMRIAREXEHEREMR AT (Eastern District Arts Council Limited)
YEREEHRKEEIAARTEAHMENLSHBENGETENR  WIBRBHBERAENTN\FKERZHH - B G4

FAR BT ARG BB

MR THEZEFBRAMER  FHERPAHAE © www.hkedac.org °




MUSICaIIE =hl | mn
G B T SR RE S W
- Ffu%ﬁoﬁﬁi Introduction to the Music for, Our,Young Foundation)

FFEERIIRESR —ERNEETMNEEEEE - N2009F 81 - REREBLEB[NEMIE  HEFEABHLE - BETL -

HeERARSERREE BT - OR[INARE - RUFFEE  RERFTEINED - KBRLEIRAEBU=ZFR
o Ml BESRBERIEMBRABANEE  YRFSFRLESFSNREL -SRI EFLIRNED  UBBFFRKF
BERBHEBFNMRREROERE - RBRIMKEES  ESERRTIFANZEYNERMREBMETHIE EEES
BREZRHBFTRIRIEZRBENTRAL  AUEE LT ATNRUEEEESHNEE -

#HE2014F8A CMAZRESHNBERN B BB25E - 2MHEE  BPFT ~ b5~ R~ BIL ~ BN - BREZFMHIK - £
T8 BESCHEXKE  ERAWMN 7 SFPRAUELEE (0B8R FIRAALEELED REFFRELEEEF
BRIRESCREREE) - WEANERY  BFEBALUBERNEE - BEERD - AR -

EBARRESD BB/ TEAFTRBEFERTRNFEIA  ZHESEENEE  BENEREBMEFAERESD - £
SERZERMARRY -EEEFRELTWRERREDR  EESZHMMAMNABTIET—(EL£E - #4E+ - tHEZLR
TREEZERNBERBEZFSRNRT - ERBHF EZNFEREEFEBEIELTEFAEENERT  BERNELA
FEREE - FNRAETRMSAHSENARESAEEERNEY - EEIREABEETOETLHYBERAR - REH RS A
ESHOKLEMEREIAEN  BRLAKHERR EERELT  TRHE  KRECHLT - BEi4E URIEXE - BALXE - H
RAHERE ~ BRKEHR - RBFRHER - ARKE  ABPRE  BALE  BAZFLE RABEE - BERERLZIR
=SE@ELE -

FRESNEDRAMESR  FHAEEEHER : www.hkmoy.com °

The Music for Our Young Foundation ( “MQOY" ) is a registered charitable organization founded in 2009 with the aim of providing
music training for young people, irrespective of their background and the level of their talent. MOY sets a goal for those

receiving training, a goal which can only be reached through hard work and discipline.

The MOY works with schools and youth groups, in the running of Chinese and Westem instrumental training classes, and the formation
of youth orchestras. A normal cycle of activities covers a period of 3 years. During the three-year period, on the recommendation of
the MOY training team, the school or youth group may take part in an overseas music exchange activity sponsored by the MOY.

Members of the Board of Directors of the MOY work on a voluntary basis to oversee the work of the MOY.

As at August 2014, 25 schools and organizations located in Hong Kong, Macau, Shenzhen, Zhangjiang, Guangzhou, Malaysia
and Singapore have joined the MOY network. In Hong Kong, the MOY has set up three youth orchestras, in Tin Shui Wai,
Chai Wan and Hung Hom, namely the Northwest New Territories Symphony Orchestra, the Eastern District Chinese Orchestra

and the MOY Chinese Orchestra. Instrumental training classes are provided to young people in these areas at a subsidized rate.

The MOY arranges for its students to perform regularly with young players of different background and musical abilities.
Once a trainee has learnt the fundamentals, the MOY puts him or her into one of the orchestras run by the MOY, where they
quickly learn from their senior, more experienced peers the skills of ensemble playing. The main advantage of this mode of
training is that, for a young student, who probably does not even notice it, the pain of learning a new skill and the grind of
daily practice will soon be replaced by the joy of music-making, and the pride of being a contributing member of a youth
orchestra. This training model has the support of many senior educators. Conductors who have worked with and conducted
the MOY orchestras included Professor David Gwilt, Dr Yip Wai Hong, Professor Wang Ning, Dr Tan Wee-Hsin, Mr Yap Ling,
Mr Pang Chin Soon, Mr Lester Kong, Mr Mitsuo Nonami, Professor Chan Wing Wah, Professor Chan Kam Biu, Mr Wai Sing
Fat, Mr Ho Chi Chung, Mr Sun Wan Chiu and Mr Cheng Shing Tai, Mr Tsui Ying-fai, Ms Gao Si Jia and Mr Ko Kwok Kin.

For further information and updated news about the MOY, please visit our website: www.hkmoy.com .
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Performing Orchestras

EERERRERE

Kluang Chong Hwa High School Chinese Orchestra
ERPEPBEYUMAIA1969F - ZSEHISFHNEL - K
ME-—EHABIEMEL AP EEILUHREATES -
BEFM1993FHATRIRLEFTRES °

BER ZEBENRRZIASHEZTFEPELBES - I

LEBRTZANERS  RE - BELTWEEZRED - 1986
F > AEMERE—-BERRET (FHDR) ©1988F » FWE—
EHIRE - ABMEEEFN12ATERIER - BR2H (HHEH
BEL) HERS - XERSF7 148 EPEHERBBMH
g - s L REELE SSHLBEREABNHLEBSEZR-BER
@MZ%\) E’J“"*‘%ﬁ' HEHURESFRENI12A 2552295&151&”?2%. EEEBEZBERXM

AERIES  CRERI0BANLE ¥/ ARR - 24 - PAREEE - CARKNEE - CHAMBXABBHEM - HE
LZEXREAFTALFAES  BAALRZ FHAESLLXABBRN - LEZEHANETE  BR/IRWME - FiIEEASSFHL
ARBIBRER  URBAE2LRE -

At EEHHIERFMEWE+HR - BRIB . UEREFESETRNELE -FRXR  WEREER (RBAF) °

Kluang Chong Hwa High School Chinese Orchestra was founded in 1969. The first instructor of the society was Mr Wang

Chang Shan. In 1993, Mr Pang Chin Soon became the instructor of the society.

For several years, there have been numerous activities organized by the society such as training camps, competitions,
performances and many others. The society has also successfully organized various concerts as follows: <FEFFAIIS> (1986),
<HELBEIL> (2013) and <2 %> (2014: associated with Singapore Hsinghai Art Association Chinese Orchestra and

Shanghai Conservatory of Music Tang Jungiao Flute Orchestra)

The society has a total of 108 members. The members are divided into two groups, Junior and Senior. All juniors are required
to pass the basic practical and theoretical tests in order to promote themselves to the senior group. On the other hand, all
seniors are also required to pass the higher level of practical and theoretical tests in order to acquire musical instruments
playing skills. In order to enhance the discipline of the members, a marching test is compulsory for all the members. The
society has organized a concert <4438 Z1& > associated with Singapore Outram Secondary School, Holy Innocents’ High

School and Hong Kong Ko Lui Secondary School.




EERERIETRE
Kluang Chong Hwa High School Concert Band

1969 7H8H » "BETEPRFERAR EXNKIL -

1996 EABERS BE ' ERDELBEHM” (Kluang Chong Hwa High School Concert Band) + iR "8 E&ME" -
2007 FHR AKX EMBEELMZEREMES -

2009528148  AETRABESZARESN "B S4£s  SIEXREE -

20104 - #3 “Music Never Ends” R BB X7 ©

201145 MESZNEPELEMBSEN F THT  RERR -

2012F » EFERYIBRIEZR  BERL  RFEREFITLT BE -

20134 » ARFEMFE24EF P E B P E LB ES "Music Spirit” °

SE BHELEEASE - AWMEZIRSESEVRFHREIED - MR~ BT AF  KMESEIBMNKITRR
FHREAERY ELESFHS2EARRNTENRBEZESERNARBRE  LENIEEMARLER - XEIW
FHESEFZFAMBPRAEN  BSEHNBRES - BAEDE 28 -

In 1969: School Band was founded.
In 1996: The school band was renamed “Kluang Chong Hwa High School Concert Band”.

In 2007: Mr Tan Eng Boon became the instructor of the society.

For several years, the society has organized many concerts as follows:
In 2009: <E>

In 2010: <Music Never Ends>

In 2011: <&45%> associated with Taiwan Anhe Jr High school

In 2012: <¥E &> associate with Shenzhen Experimental School

In 2013: <Music Spirit>

The society is often invited to join many functions such as opening ceremonies, exchange programmes, parades, observation
programmes and many others. The society members are often offered opportunities to enhance their instruments playing
skills and promote their teamwork activities. Most importantly, the society members have initiatively taken part in many

exchange programmes in order to gain more experiences and learn more from one another.




EEPERRZIREH
Kluang Chong Hwa High String Ensemble

| 20035 B B 4RI A RBUR AR S B MRS TR
| 200452826 A ERXBHIBBNED > — » RBRBHLAE
| B EFEERS - ER2005F hin BB E IS AR - LS
WL HEES o

ABRIZESCRIBRABERZE > 25152006F (BRK
Burning Ice) - 20094 (3%fAStrings Mania) -~ 20115 (U=

W R S | Four Seasons) 2012 FAMER® (Before The Night) 2013
AT O g A . | ETEEERE (RE) c AEGESFOUFRREAERR
Pl T W L —— St =0y e P Al \ ' . 2
e iy v, - -~ SRR i g 2 (EZEHSEHis Story) - BRIEbzZH » AEEBRIBIRE - K

EHE BRUBEBELEFEEREY  AR2012FEASEFRATEFETLOZLERLE (MYOF) FEERE
88 o AWML FRBEDH it ERRZYLMETIR2ENZMES o AW th7E AR FEERNRERE RESFELHERAR
EEEARBRE -

In 2003: The violin class was conducted by the late Mr Tan Hooi Song, who was the founder of the class in Kluang Chong
Hwa High School.

In 2004: The String Ensemble is formally recognized as one of the societies in Kluang Chong Hwa High School. The late Mr
Tan Hooi Song was the instructor of the society.

In 2005: Mr Chong Shu Haur became the instructor.
For several years, the String Ensemble has successfully organized concerts as follows:

In 2006: <#R’K Burning Ice>

In 2009: <53ZfA Strings Mania>
In 2011: <P@ZE Four Seasons>
In 2012: <Before the Night>

In 2013: < E>

In 2014: <E 5 His Story>

Besides, there are various activities organized by the society such as training camps, competitions, performances and many
others. In 2012, the society participated in the Malaysian Youth Orchestra Festival for the first time. A consolation prize was
awarded to the society in the competition. The society is often invited to join various interschool activities. Furthermore, the String
Ensemble joined hands with the Concert Band and made a spectacular performance in the year-end Achievement Perfor-

mance organized by Kluang Chong Hwa High School.
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The Xinfeng County Youth Chinese Orchestra

R R T R R g e H L S iA T ERRaEanTang AN,
! w wr 1—’*..';'- | *
LII 4:“ -_'E.-ugu-; :....;...t...tt_! LLL::‘ i - '.,l‘! d"" -..-{1:. :- f ;
Hels, do i Jisstis i he TR === f ;
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FWHOERBOMERETAREE  RAREE BRXEERBATHERERY - KMEFTFERLIRESHHR -
REFTXIRDEAZE -

2011598168 » ‘UGS L F 4B FRXNEFLGHE N\ 2RHIARER  F-HEE2BR=FRS3MUEESE - 2012694
158 « SEREMBIFEEL - 20135128 » LEMBERZRSNEFTEREETFREN "BERAFTRE - BURLLEERE
SEEHKTETEANRES BAEFEGLOELEAETRR120A - KEEECPHTFMEF —NEBARRE  AXR
UERBNRERE  BEBRIMAEE BN ¥RSRFR -

US> FELEO1I3EREZHMEMB\SREY  BESTMERE - FLER L/ FLEAFSMERRLIT205E - MREMAE
BEENEEMYTREINKESR  BETRAXRNBRNEEE -

The Xinfeng County Youth Chinese Orchestra was founded in 2011 by Mr Li Cailiang, Mr Shi Shun On and Mr Kwok Chun
Man and co organised by MOY. The MOY provides the Xinfeng County Youth Chinese Orchestra with assistance in musical

training.

The Xinfeng County Youth Chinese Orchestra started the first lesson at the Xinfeng Town No.1 Elementary School on 16
September 2011. Members who joined the first phase comprised 53 outstanding students from the third form of the School.
The Orchestra was invited to perform in Hong Kong on 15 September 2012. In December of 2013, the Orchestra was invited
again to Hong Kong to perform at a Christmas Concert at the Y Theatre of Youth Square in Chai Wan. This experience
augmented the performing skills of the Orchestra. There are 129 members in the Xinfeng County Youth Chinese Orchestra.
Most of the members received no instrumental training before. They treasure this opportunity to learn musical instruments.

Members attend lessons everyday in groups. They also spend half a day on orchestral rehearsal every Saturday.

In 2013, members of the Xinfeng County Youth Chinese Orchestra applied for graded examinations of arts in China. All of
them were awarded certificates. They have participated in more than 20 performances in recent years. The Orchestra has

good reputation and is highly commended by the parents and audiences.
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Nansha Primary School Chinese Orchestra

MO BNERRREEFREEDBENIFERK
S4E 0 R2009F3BRY - RES R BRI AE
- MEH65E 1357 %F  2009F5A HiE - &
TREBENEMEXSER - XATERMY » H
REB[EDSEEIR  RREERLBRIIHRIENR
HEBRE AR -

MABNLFREFEXEEZ NEPER - M
RIMEME  REAZSETEIRNERLEZE -
o KEMZRRAREPEBSNEELRERNE
BHARENLERE  BREIENELRE SR BMNHTENELE-SR RERERLAB=58-

BFERIAREBER2009F3AEMPBETIEf  —HEEHAER SNELFHIMESHRBELENES  BERKE
RED - —HMNMERRR - $£2012F 710K BRUEFPRELBREE_H  FUBEBAERMNE ST LB MR
E =M SBRZEMNFREADRERETOFITREABEPEEMRE -

Nansha Primary School Chinese Orchestra was established in March 2009. It was the first orchestra established by the
MOY. Members of the orchestra are aged from 6 to 13. Between March 2009 and May 2010, instructors of the MOY
commuted between Nansha and Hong Kong once a week to give instrumental classes and orchestral rehearsal sessions to
the students in Nansha. This laid the foundation for the growth and development of the Nansha Primary School Chinese

Orchestra.

Nansha Primary School Chinese Orchestra had participated in numerous music exchange activities in Nansha, Guangzhou,
Shenzhen and Hong Kong. The orchestra also represented Nansha district to participate in various fundraising activities and

competitions and won a number of prizes.

The seed sowed by the MOY in Nansha in 2009 keeps growing. Most of the students who started learning instruments with
Instructors of the MOY 5 years ago are continuously striving to improve and excel. Two students of Erhu class have entered
the Central Conservatory of Music and the Xinghai Conservatory of Music respectively. Another percussion student got silver

medal in a national youth percussion competition.




BITE_TH)RREEN
Zhanjiang No.25 Primary School Chinese Orchestra

BIIHE TR BREMARN1998F - +AFR  REMBERRBE N ERAAERLBEHEE BB HEIBGKE - H
Al BREAECERER_+ZaPHIAEEZALSRME - SEERNHFT -

BREKERABRES  SRSNBBAGRIELE BRAREBEREY -SNEREELELAXELE  SNPERKSS
REJMIBEESR - SNIRMREAPNBRERLEBREF/ N BEELE LR - 2005F2REREMNEBETLIGEERILURK
DR T —IRX"BRZIK AR © 2005~ 2006 F REBMERHEE @ HEE - TRPRUREESHHSBRTRFHERL -
SR EMEAMNSERE - 20105858 - FINREL - ESLERERBSNEEEFEXIRESAMNTD -

REEMVMARBNEZFANRAREREORESHERE  SEHERAATEENE -

Zhanjiang No.25 Primary School Chinese Orchestra was founded in 1998. During the past 16 years, members of the orches-
tra have been working hard in improving both performing skills and academic knowledge about instrumental music. Recently,
the Orchestra has been able to perform more than 20 Chinese and western large-scale orchestral works. The Orchestra is

well regarded by professional musicians.

The Orchestra took part in many music competitions. The Orchestra won a golden medal in the 7th Little Flower Match of
Guangdong and in the Chinese Traditional Instrumental Music Competition; the first prize of ordinary group of primary school
in the music instrument match for primary and secondary school students in Guangdong. In 2005, the Orchestra successfully
held a "Journey of Music" activity with the Hong Kong Music Association. In 2005 and 2006, the Orchestra visited Hong Kong
twice for performance at two local secondary schools and performed in both Hong Kong and Singapore in 2010. Since then,
the Orchestra took an active part in the activities organized by the MOY.

For the grand momentum of the traditional Chinese orchestra, we are praised by the people of the local community for the

members’ excellent performing skills and cultural achievements.
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REFFRERE

The Eastern District Chinese Orchestra
DR FEETREREMEREFERVAES

AN 3 SRNMANT VRESHAHBRNERALIANE  © .lxm”"”.::;.“m:.-- E_ﬁﬁﬁﬁﬁﬁ@ﬁpﬁﬁﬁﬁ&zmgﬂiﬁﬂﬁ :
B ! EERARERBRABZAZIEN—EE
FELIVAEME  HUNEE BUATH

BEBFANLEZRMKE -

RE2NREFFRELEAHMEEB105
A FRHE6E185% - REK201057 A6
REBESHEBRIER KB[IVEHBE: —H - ARE -BE -NE -Fh BB -7 ERHE - LEKBEH2010F1156
B SEHMBL R 4EEETSNAMERERRLE  UEAMPEHEENER AHOCRERKLMHYKEH S
ZHRPARZTHLEBE - IEFLBEGERABDERTLBRIPNLRZSR  BE-—RZEAEEENITE  ZENBREREERE
FRAR o AN FOBMEFE2012F2013FEENRBE LA TP » BHEENMSHEKRE °

BERLF  REFFRELEEERESGZEAEEERSIAMELENES - £8E  LEEYREEASE - FERE  AE
AXRBO - BRREFO > RIAAEBSEL - 2011F A - KEBIRY > BREAFRI - BT - REPHNTFEER
MR —FEPEE - 2013t A REFFRRELEERHTME  BHMKEBFENRELBREZLBIAR —REL °
EMNZEBEFRNBTFETFNIAREBE - FERZ AR @ RS TRMS DR EERRD -

REFFRELESEZSRALTEERNER  BRTEENRKEFERI)  BYBIAFm  BEFFTEIENEFER R
REERFELERAFEZREMBENER - REKERSZUEERNES  BRHARLLE  sERXALE 5ERERL
K@t -

The Eastern District Chinese Orchestra (EDCO) was incepted in 2010 by the Music for Our Young Foundation and the
Eastern District Arts Council Limited with the support of the New World Development Company Limited.

The EDCO has more than 105 members, with age ranging from 6 to 18. The EDCQ’s first instrumental training classes
began in July 2010 and encompassed the full range of instruments including the erhu, cello, yangqgin, liugin, zhongruan, pipa,
dizi, sheng and percussion. In November 2010, EDCO started its first orchestral rehearsal. EDCO members are encouraged
to take public examinations and competitions as short-term learning goals. Most of the EDCO members have taken instrument
examinations organised by the Central Music Conservatoire, China, the Shanghai Music Conservatoire or the Associated
Board of Royal Schools of Music, ranging from Grades 2 to 6. Some members passed with distinction. At the Hong Kong

Schools’ Music Festival, members of EDCO won prizes in various categories of the competitions.

Since 2010, members of the EDCO have been given plenty of opportunities to perform in public, both locally and overseas.
They have performed in local venues including the Hong Kong City Hall, Youth Square, Sai Wan Ho Civic Centre, Hong Kong
Convention and Exhibition Centre, Victoria Park and major shopping malls. They went on a tour to Shenzhen in April 2011
to give a concert jointly with youth orchestras from Shenzhen, Zhanjiang and Nansha. In July 2013, EDCO participated in
the music exchange tour to Singapore organised by MOY and jointly performed with the Chinese and symphony orchestras
of the Hwa Chong Institution of Singapore.

The repertoire of EDCO includes not only traditional compositions for Chinese orchestra, but also edited versions of compositions
written for symphony orchestra and contemporary compositions written for combined Chinese and Western symphony
orchestras. EDCO plays regularly under the batons of seasoned conductors including Mr Wai Sing Fat, Mr Ko Kwok Kin, Ms
Gao Si Jia and Mr Gordon Siu.




BEERIGESEESEE
The MOY Chinese Orchestra

EEESLIAELSRREMAAIN2010658 - REFHKEHS
BmE216k c KEMEMEAE [FHAHEE] - TRk HE
2 RYRKLENERNRY SEBRRTRIEZIIR -
ERREBENEESET » LMK EE TR RRNRE
N - KB CE  RCEEFTEEL  RITEFTHE
BEENEE  EFERFANEESSRERIBEREZATF
BERLONEE  EHEERNNERS TRESFETRIIRE
THEY ™S TR  B28H"H  BHRLEE-

LEEZRSRESNEBRENETHITEERAEE -
2R EEFME - BRAE - L3 WP Y BT B RHE  RLBEHF

The MOY Chinese Orchestra (MOYCO) began its first rehearsal in May 2010. Aged between 8 and 21, members of the
MQOYCO come from different parts of Hong Kong and possess vastly different music and education background. They attend
weekly rehearsals. Regularly rehearsing under the batons of seasoned conductors, the MOYCO has established its name
as a versatile youth orchestra with an ability to grasp the essence of music compositions of different styles and periods. The
MQYCO is also an epitome of harmony and platform for exchanges between young people of different ages, seniority in

music learning and skill levels.

The MOYCO has performed in numerous cities including Singapore, Malaysia, Beijing, Macau, Shenzhen, Zhanjiang,
Nansha and Xinfeng.
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MAAILEERRE

Northwest New Territories Symphony Orchestra

HATLEBEZREMA2010F 2 BEETHLIRESRY - AV SRBEHNEBRIRANFIEATEREXKE
REMBELE - HSENERFERE TR ARER S MRRF R REERSF

EPKENEY > FRALEEXLENHKF AR, BABEL - BF - REHIEMNITHRAE - BE > KENXKEBERE
FAEKREF - FEREBTH ¥ BREAER  EFANREXRERBANNFETLT  -EBHFRNTFTEEISENESR
SEPALFEERKERESKR  S2ELMHH  HHR-LEE ELNIRIAREXRNFXIIRNBELE  tfiEKS M
NFEAMBTR/ ARG R B EHMRE AR

HARALEEZLEENEEREBNZEASMEY - £EFE  MABHKREEREE - FAEPL - FERES - BB IR
hi s SEHERREDL AT AE RZEAETEEL - £MAOMEE 243 (20104F) ~ BHRAIE (201145F) ~ F
I (2013%F) REE (20145)  BREETHEFLEARE —RBEL ©

FRALBEZLEMUERNLBARRTEL  RTYHTATRER - EEFAMGERKEEBFRNRH  RI/IBEREXREKE
ZAEMBHNIER BELF  BESEHRZHSHEREADSNMMEL - MAFZ XS HHAEXRLBMEF ORI - 27
B AR - 20135FpAth - KMAZRREFAM T ZRNE  ZRSEFEL °

FRAILEEZLEEEEZSNMAMER  UMEARHEENER - ANOHAALEEZLEEER S NMAERTHER
EMANRRES - BERER=-ZLHFE  ZNBEZTBERIARITAME -

The Northwest New Territories Symphony Orchestra (NWNTSO) was founded by the Music for Our Young Foundation in
February 2010. Members of the NWNTSO include students of the Jockey Club Eduyoung College and Pak Kau College of
Tin Shui Wai as well as young players from Yuen Long, Fanling, and Kwun Tong. A number of players come weekly from as
far as Chai Wan and Ap Lei Chau. Aged between 7 and 18, these young people gather every Saturday morning at the Jockey
Club Eduyoung College to attend orchestral rehearsals. For many of them, the morning orchestral sessions are only the start
of their day of musical studies; they regularly travel to Hunghom in the afternoon to take part in the rehearsals of the
combined Chinese and symphony orchestra of the MOY'.

The NWNTSO has performed in numerous local and overseas venues. In Hong Kong, they have performed in the Hong Kong
City Hall, Cultural Centre, Youth Square, Sai Wan Ho Civic Centre, the Hong Kong Convention and Exhibition Centre, Victoria
Park, and at a number of major shopping malls. Members of the NWNTSO visited Beijing, Malaysia, Singapore and Xinfeng
in 2010, 2011, 2013 and 2014 respectively to take part in musical exchange activities organized by the Music for Our Young
Foundation and performed with young players from different cities in Southeast Asia.

The NWNTSO has a wide repertoire, including not only classical western music compositions, but also adaptations from
Chinese compositions, and works written especially for combined Chinese and symphony orchestras. During the past five
years, members are given regular opportunities to perform on their own or in an ensemble. They also participated in a
number of master classes given by professional players from different countries.

Members of NWNTSO are encouraged to take part in public examinations as their short-term learning goals. Most NWNTSO
members have taken part in the instrumental examinations, which ranged from Grades 2 to 7, given by the Associated Board
of the Royal Schools of Music (ABRSM) of the United Kingdom. Many passed with distinction or merit.
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Pang Chin Soon

ERIEBABREFPRYELEFRERB  1975FHRBEH T REMER  BRELZ
B o BABOER] » ZMBIRHERE ERRATFHMNERBREHEELRE -

1995% » ERIEHAREAZRHBZE - BAIEHSMEZHP - NERRBAKBER - 2FXK
FEMBETZERNNSLEN_HEE  RIYSRZBRL  HPEIHAHSRAHARE
Mo8p - WM SRR wE2000FHEFNERE @ BHIREXEI TR L

!
f

S

REFLYBZTS  TRIBHATETHRELNTE  TEEE N EXESREANZRRE
HRAAE - FAANEET  SmFNERIARBREFEMBRE_HERNSLETBHR
EBUAEEREZBEEER  HPEERRUE - HB 2tk HAERAEERSTER
TSRS c HEFEHEMWERT - MOSEFMEZE —HE=AMEIES=S% tUERNREZEHIKE T
REBZHRRIE -

Mr Pang Chin Soon started learning the Chinese Flute (Dizi) and other instruments during his school days in Malaysia in

1975, after which, he chose to major in the playing of the Erhu and started conducting lessons in Malaysia in the early 80 s.

In 1995, he became a full time instructor in Singapore and Malaysia, teaching across the borders in various schools, community
centers and associations. Over the years, he was invited to be the Erhu instructor for various music camps, and was also
recognized for his participation in numerous overseas performances, such as obtaining the Silver Award at the North Korea

National Arts Festival; and performing in Taiwan as a guest player with the Singapore Chinese Orchestra.
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fa] B
Ho Chi-Chung

BFA RLEREH AN EL] (ZEEZEEMN NLZHE) ) ARPBEZAEEBFEHXK
HE2#E 0 8 HBaltimore Symphony OrchestraR HEAEZEMECIBERBEE T/E - #E
BYHHE [fEA—REERNTEXBENEL] - ZRXBEXE ZAspen Music Festival -
WBBNERBEM 2 EERDavid ZinmanRREHEE [FEENZTHEAE - BERNES - RFREF
fhmS RIS -

IREEBEE - MK E B2 Claudio AbbadobAK Yuri TemirkanovEEERNBBEEE - B
EARENESZEERELERTER, FEAZEARELE - Bl URSEE 2 ZTHAE -
MRESEREEERWN BEx RNAERBASERCEXLE - ETEER - EEEXRE
ME LURBEBPLES -

2 A University of Michigan (Ann Arbor, USA) » 752 B {8 Peabody Conservatory of
Johns Hopkins University R A+ 4 2 FEBA - (K EBAIRBEEPLEMZBEERE  URBELAHMABIETHLERE -

Hailed by critics, Chi-Chung Ho has earned the reputation of “providing first-rate music" with the orchestra (The States News,
Michigan State, U.S.A.). He has conducted the Baltimore Symphony Orchestra for the famed composer Tan Dun, which his
outstanding performance guaranteed his further collaboration with the maestro and the Hong Kong Philharmonic Orchestra.
Acknowledged by renowned conductor David Zinman as "...very talented and musical... very clear interpretative ideas... his
excitement and passion for music inspired the musicians,” He was invited repeatedly to participate in the Aspen Music
Festival.

Graduated from the University of Michigan (Ann Arbor), Ho is also the first person from Hong Kong who was accepted to the
doctoral conducting of the Peabody Conservatory of Johns Hopkins University. He has numerous professional conducting
engagements in United States, Europe, as well as Asia. Under the inspiration and guidance of Maestro Yan Hui-Chang, he
embraces the art of Chinese music since his return to Hong Kong in 2010.

Ho is currently the Music Director of the Open University Symphony Orchestra, and the Assistant Conductor of the Hong
Kong Chinese Orchestra.
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Tan Wee-Hsin

REEELEINFSRATHINETFRELERHEMBETRE  EAFRESIXBHD
FHEETLERCRPRFEEENRES > F2001FUBRSKREERX - HEXBALEAXER
0 E18EA ZAMR T ERBF LB - RZAKBAIGELURME — B ML R WRAE o

H20015F  REEFMERFLEEFRER - BLRSMIRELEERER - BLEF
B BRE - BER  RIE - BEBREERMNTR KRR - EERRER - thBEEXE
RE - PE - AXAFHRFHERVER  FRILZ5 - bt S5 7 4Ef KB RIBRERNFIR

DR °

MREEHBLIHEFERE  BRENMEEFRELENELNZEIRTTE - Bal  EEFEPZEENEEX -

Singaporean violist Tan Wee Hsin began lessons under Lim Tze Chian and subsequently received a full scholarship from the
Ministry of Education/Singapore Symphony Orchestra to pursue performance studies at the Eastman School of Music where
he graduated with Highest Distinction. He also holds Masters and Doctorate degrees in Performance and Pedagogy from
Northwestern University. His Doctorate was completed and conferred in eighteen months, an achievement unprecedented

in the history of the University.

In addition to his full time professional work with the SSO since 2001, Tan has performed and recorded with the Chicago
Symphony Orchestra under conducting legends including Daniel Barenboim, Bernard Haitink, Valery Gergiev and Charles
Dutoit among others. He was also a frequent substitute violist with the Rochester and Malaysian Philharmonic Orchestras.
He performed in chamber recitals in New York, Chicago, Cambridge, Beijing, Seoul, Hong Kong, Bangkok and Kuala

Lumpur. Tan has also premiered several solo and chamber works by Singaporean composer Tan Chan Boon.

Tan currently works with many youth musicians in Singapore and his passion is to raise up the next generation of musicians
who will influence and further enrich the musical culture of Singapore. he has conducted the Singapore National Youth
Orchestra, Singapore National Youth Sinfonia, Singapore Chamber Players. He is currently the conductor of Hwa Chong

(College) String Ensemble and Symphony Orchestra.
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foXKE
Prof David Gwilt

ARBEASNEHTSRSEEENBE - BTABLL  HERBERELY 58S
ATRHEREE  BENEREAEET Y AREHE=+EE (1970-1995) o

KRABEBR-NMN—_FRERFTEESERE  URBMGYHEBBWHANER -

KREAE—HDANAFREEFBEREBERERTE@M - E—ANNFUEEBRPXXBZEARAR
KREHBEHR  THREEZEH -

Prof David Gwilt is a key figure in Hong Kong's classical music world. His achievements
include composing, writing music criticism, presenting radio programmes, conducting and teaching for 25 years (1970-1995)

at the Chinese University of Hong Kong.

In 1992, Professor Gwilt was awarded an MBE for services to music and the arts in Hong Kong, in 1996, a Fellowship of the
Hong Kong Academy for Performing Arts, and in 1998 the title, Emeritus Professor of Music by the Chinese University of
Hong Kong.




FnELREREERBERNREREEEEF/NREE  EEHEEAREBAPRIHFRREL K
DEE_BERRZRENERKEFHEL -

FRBRIBEERLENEE  SENBFHE  BZRUBRS MRS R - thERERILS
ZHREEXRHE - HPAFRABRLENRAMIOFER (RH) NMESHRMSZRNIES -

ZRR19NFRFEXBEFRET NI TELENABARER  tEREFEZRENEFRE
R °2008F 118 » tHERABTEEZHRESHER - MERENEFFEXLBTRESENAS

—E-CHFIBEBRERREREELR L —E-NFIAREBRITRERAARKRDE  URBHESRABRHE
BEZENER - AIRBRRCERE (FE/ PE) NERFRIATELSEZAMA -

Y. S. Liu studied violin under the tutelage of the renowned Prof. Arrigo Foa in Hong Kong. He was a frequent performer on

radio and television both as soloist and member of the famed Foa Duo and String Quartet.

Liu was member of the former Hong Kong Philharmonic Orchestra for a number of years during which he appeared on
numerous occasions as soloist with the orchestra performing violin concerti ranging from Mozart to Wieniawski. One such
noteworthy performance to Liu’ s credit is his recording of the Butterfly Lovers Violin Concerto which he premiéered in Hong
Kong in 1969.

Liu was founder and concertmaster of British Columbia Sinfonietta in Vancouver in 1992. He is now Chairman and concertmaster
of SAR Philharmonic Orchestra in Hong Kong. In November 2008 he was elected Chairman of the Board of Governors of the

Hong Kong Philharmonic Society. Liu is also member of the Executive Committee of the Asian Youth Orchestra.

In 2013, Liu was awarded Honorary Fellowship of the Hong Kong Academy for Performing Arts and in 2014 he was awarded
Medal of Honor by the HK Government for his contributions in music education and promotion of orchestral music. Liu is

Chairman of Jenston Group of companies in Hong Kong/China and founder of Y. S. Liu Foundation.
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Lilian Wang

RAaBEEnEHE N MEZF Lilian WangB R BEEEE » fiA&Jennifer Bellusci ° i EE AL F
H &3 442805 | EEIT 1Lt KBNZ IR SEWERB+ RIETB{I3RE - BifEPof. Chardes Castieman
llya Kaler  Gerardo Ribeiro + It #§{EHBIZ -

LillianEE£E - EXFEDE - 8 PE - AFSHAZTHERNER - BB ENREABSE -
VOCE : Taiwan Benevolent Association * SYMF : Palisades Symphony#fThaviu * BA X Richard

and Helen Thomas AwardE2Civic Orchestra / Northwestern University Fellowship °

E2010EMAFMFE X EHEEAT > LillianBRBRATEFLEZRBE—NEZEF » YMF
Debut Orchestra (Los Angeles) 2 24 & & & Chicago Civic Orchestra®8 —/MEEZ HE - thH
FHANEE R ABZ LB K H B N University College Sedaya International ; R{EZFR #
MR - RIS EERATERRERZLUEE T I ELOFE/REFNE  EEEMNEFLF o LillianSREHEMH MBI E
SEETEFNIXIEEFRECSHLIFAERARNEFHNRETE  —EBBEFREBARINNEFEFIR

Born in Taiwan and currently a naturalized citizen of the USA, Lillian Wang began her violin studies at the age of six. Under
the guidance of her primary teacher Jennifer Bellusci, Lillian won numerous competitions and appeared as soloist with

several orchestras.

Lillian attended Eastman School of Music on full scholarship and received her Bachelor in Violin Performance in 2001, studying
under Charles Castleman and llya Kaler. Also attending Northwestern University on full scholarship, Lillian received both her
Master and Performance Certificate Degrees from Northwestern University in 2004 and 2005 under the tutelage of Professor
Gerardo Ribeiro. While completing her degrees, she has held the position of Concertmaster at YMF Debut Orchestra, Principal
Second Violin in the Civic Orchestra of Chicago, Chicago Symphony Orchestra substitute. Lillian has won numerous prizes
including First Prizes in VOCE, Taiwan Benevolent Association, SYMF, and Palisades Symphony Competitions. During her
university studies, she has also won several prizes including the Thaviu and Northwestern University Concerto Competitions,

and received the Richard and Helen Thomas, Civic Orchestra / Northwestern University Fellowships.

Lillian has performed extensively in recitals and concerts internationally. An enthusiastic chamber musician, she has
performed many chamber concerts as founder of the Escher Trio and the Virago Quartet. In 2006, she won the position of
First Violin with the Malaysian Philharmonic Orchestra and has performed in many of their chamber concert series. In 2009,
while on tour with the Malaysian Philharmonic Orchestra, Lillian performed with the Malaysian Philharmonic Chamber

Soloists in their Debut performance in Tokyo, Japan.

Lillian has just won the position in the Singapore Symphony Orchestra in 2010, and will be joining her husband, violist Wee-Hsin
Tan in Singapore. Their future includes many collaborations in solo, chamber, and orchestra performances, as well as pursuing

their immense love and commission of raising up the next generation of musician elites.
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Gordon Siu

T GBS CBE AFMET1945F4ENES 1966 FMATELAKETH » 1993FBEHEZTHR
BEE  ZELHET - BT PRBFRAEFERER  REASBRSHBERE » 2002FE1K -

BERKAYS N EZEREE  YEZ2RAEEEOAEZEEER  ZRRBEERTHLERERZE -
1964F MEMABTBEEELLE  coFTHLEEF  c8FXLMER  73FFRABEBEF
TR AEASNEEEEERLT  BEAEMEEN T TN FPERKRSEE R KSR
19745  BEERYGEBESBNEBALTRIEETFS LGS  ERBBRANCFE—EARAS
FARERERHEIR - 1977F BEABTEBBNRILZLERHAEE -

2002 RIK%E - WA HRESTESLIAZEH  2009FRUEBEFERLRAES  REFEFRIRER - RBMER
FEEBHNEFTADFIREPE REERREBZTEBEDHH25EERNEE -

Born in November 1945 in Hong Kong, Gordon Siu is a career civil servant, joining the Hong Kong Civil Service in 1966 and
retiring in 2002.

Mr. Siu started learning the violin and conducting in primary school. He joined the Hong Kong Youth Orchestra in 1965 and
became its leader in 1966. He led the Youth Orchestra to the International Festival of Youth Orchestras held in Scotland in
1973 and founded the Hong Kong Youth Music Society in 1974 with three other volunteers. In 1977, he founded the Music

Office of the Hong Kong Government.

Since his retirement in 2002, Mr. Siu has given full support to youth music exchange activities, and founded the Music for Our
Young Foundation in 2009. Now, the Foundation has members from 25 schools or organizations from China, Southeast Asia

and Hong Kong.
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Programme notes}

1. (BAVER) iRl - B8
(BAMIER) BEZBNEH - ZENRFEEAETRFHR FEX  tRRARKECZHENEEREAZ— - AHET
S RBEREER - ZBXHE (BRNLER) @ RETHHARNEBRNERRAE -

The Great Beijing was arranged by Peng Xiuwen. Peng is a famous contemporary Chinese composer and conductor. He
is also one of the founders of the modern Chinese orchestra. He ccomposed many large-scale works of folk Chinese
orchestral music. Peng expressed his love and passion towards his motherland and the people of China through The
Great Beijing.

2. Carmen Suite No.1 Georges Bizet
Intermezzo
Les Toréadors
T [FF) OREREEI20FNANTRESY  BREMREARAAEARER TENSERLZBFMANZEHRE -
SAAFIKEIAEAMPHIRE 252 (FMEMAEH) &R (EFRERE) °IntermezzoR E=HMBAT ZE=H o
ERENHERT RERZHBEMEZNHSR  HEBPS —BLUEACEFEA (Micaela) #RAEE o Les
Toréadors (B4 T2zH) REEMAFS L BERNBEIABRENFAFIEBTER  EENEFEF-_FPHFILEHFBE
(Escamillo) HIZMEFL  ZERAFTE > (M4 EREER -AUEFIPLZEEIEER BHREEERF] B8
BIEFM -

The Carmen Suites are two suites of orchestral music drawn from the music of Georges Bizet's 1875 opera Carmen. The
opera tells the story of the downfall of Don José, a naive soldier who is seduced by the wiles of the fiery Gypsy, Carmen.
José abandons his childhood sweetheart and deserts from his military duties, yet loses Carmen'’s love to the glamorous
toreador Escamillo, after which José kills her in a jealous rage. Intermezzo came from interlude (Entr'acte) before Act lil,
describing the pure love of Micaela.

Les Toréadors came from the theme of prelude to Act | and procession of the toreadors from Act IV: Les voici! voici la
quadrille des Toreros!. The music is full of passion

3. Suite from Tannhduser Richard Wagner
Evening Star Arranged by Merle J.Issac
Pilgrim’s Chorus

(EBEZ) (X : Tannhduser) ' 285 | (BEBZRRBFENREATE)  2REMFHREE « AN —FRA - THIPARY

BEBZR—NEBESA EIEZWEATIR BAZTEEEENR - HERHERE  EHEANRRERR LREFENE

F BRIV BEATERE - BERENZAFRBSANESRE  BERBHEC  RRLEAREEBEZNRB - RENHLR

BTLEX HENENL FTEHRHTAE BESNEAEAMBR RE=ZFH —HPRESEFKEASE

(Pilgrim’s Chorus) 582k ; ABEFB AW B XFRATAREZR  MEFRANEKE » IBH THK®ER [ATEMNKRE | (Evening

Star) °

Tannhauser (full title “Tannhduser und der Sangerkrieg auf Wartburg”) is an opera in three acts, music and text by Richard
Wagner, based on the two German legends of Tannhauser and the song contest at Wartburg. The story centers on the
struggle between sacred and profane love, and redemption through love, a theme running through most of Wagner’'s mature
work. In the act Il of the opera, Orchestral music describes the pilgrimage of Tannhauser. Elisabeth, accompanied by
Wolfram, falls on her knees in prayer. She asks the returning pilgrims for news of Tannhauser, but in vain. Once again she
prays earnestly and returns broken-hearted to the Wartburg. Wolfram, who loves her with faithful devotion, sang a song to
the evening star.




4. Miniatures for String Orchestra (World premiére) David Gwilt
2014548 » BEREFRTRHERLAEHRR AT FFHIRESHRAALEETRXLEZL/ NELIET —B8A "Miniatures
for String Orchestra” /€ © Lt 2 BRELE » 5 Bl AMarch GETTH)  Waltz (B £ #) - Lament (R#K) + Scherzo (&
a5 M) ~ Improvisation (EN$& #) 5 Theme and variations (= REERE# =) o

SANEFRED  LHREFREBEENAALEEXRE LY/ NE  BUHFHEREE -

In April 2014, Professor David Gwilt composed Miniatures for String Orchestra for the Northwest New Territories Symphony
Orchestra of the Music for Our Young Foundation. The work consists of six movements, namely March, Waltz, Lament,
Scherzo, Improvisation, Theme and variations. The Orchestra will perform this composition in its world premiére under the
baton of Professor Gwilt.

5. Concerto for 2 Violins in D minor, BWV 1043 J.S.Bach
Vivace

(DA NEZWMR) QEMT717 £ 17235FF - AP +55H - EERAIEHTRENHBRNTE  2EBRH

T-ERAEENER EEERPE /I REXRBET HFLEEREBEFTRABERNERETANEBNRSGE - R

ZARBFTERRERBEEREMNRAR - F—RELUZLSRZNERML  FRTEEHE-PRZFZ2R ' F—PE

EShERG AEZEHEEZ BRAF-/IREUHZE-/PRENER  BAUEBSLIIHRETETEENRE -

The Concerto for 2 Violins in D minor, BWV 1043, also known as the “Double Violin Concerto” or “Bach Double”, is
perhaps one of the most famous works by J. S. Bach and considered among the best examples of the work of the late
Baroque period. Bach wrote it between 1717 and 1723 when he was the Kapellmeister at the court of Anhalt-Kéthen,
Germany. The concerto is characterized by the subtle yet expressive relationship between the violins throughout the

work. The musical structure of this piece uses fugal imitation and much counterpoint.

6. Viola Concerto, TWV 51:G9 Georg Philipp Teleman
Allegro

Telemann2ZEEMH R - HAARNEHROEBEREREE - EXFNTBEXNERNZEEZRLEASER -

TelemannfJ.S.BachE#f R @ bEHRFEMBRBED - Bt EARMVABRY  HEFRELI0OFRABRBARR

ERBREZREAINERSE  WBIKRBET - LA Viola Concerto in G major » RfttHP—BEBAZEBRESNESEHD

WER » BIMT16E17214%F © Allegro RERERBIERNET  EERYISEHE  EFER -

Of Georg Philipp Telemann’s surviving concertos, his Viola Concerto in G major, TWV 51:G9 is among his most famous,
and still regularly performed today. It is the first known concerto for viola and was written circa 1716—1721. Allegro is the
most played movement. The melody begins with a distinctive syncopated figure which is also used independently later
in the movement.

23



24

7. Sinfonia Concertante in E-flat major, K.364/320d W.A.Mozart
Andante

1779%F - Z+=g@ZNES  TEERER [SBBLK] WEE U/ REANPREERABREE BSTIEEN [

EXAREMERN ]| - AEEAREHRBAEF  BRIEENDRZEQERUBRTE - AINBHEE  EEREEAHFTEML

gz o FEHEHERANERRER o

The Sinfonia Concertante for Violin, Viola and Orchestra in E-flat major, K. 364 (320d), was written by Wolfgang Amadeus
Mozart. At the time of its composition in 1779, Mozart was on a tour of Europe that included Mannheim and Paris. Mozart
had been experimenting with the sinfonia concertante genre and this work can be considered his most successful realization
in this cross-over genre between symphony and concerto. In this Sinfonia Concertante, the solo violin and viola like compete
with each other but at the same time work together to bring out the harmonious melody.

8. Panis Angelicus César Franck
Panis Angelicus#BARSBINER  —EEHZIABNFTHERA2HEH » EHPLlCésar Franck WA BRABE R °
Panis Angelicus ' B XEBXNER - RFNHEJNZELEENREAMEBANET  WHERFEELENXEE
B BEEBRNKOZE- NG EBERAMEE ALBLEFZ2FmMBL  MNEBEFTER  RERYBASREANL—
BERREK o

Panis angelicus (Latin for "Bread of Angels" or "Angelic Bread") is the penultimate strophe of the hymn "Sacris solemniis"
written by Saint Thomas Aquinas for the Feast of Corpus Christi as part of a complete liturgy of the feast, including
prayers for the Mass and the Liturgy of the Hours. The strophe of "Sacris solemniis" that begins with the words "Panis
angelicus" (bread of angels) has often been set to music separately from the rest of the hymn. Most famously, in 1872
César Franck set this strophe for tenor voice, harp, cello, and organ, and incorporated it into his Messe a trois voix, Op. 12.

Panis angelicus Fit panis hominum AEZBE T A 2R

Dat panis caelicus Figuris terminum AEZ@BE T RENEF

O res mirabilis! AENFTY !

Manducat Dominum BYLHMHF MRt

Pauper, pauper, servus et humilis FENEBEMTE HEEREELIR




9. (BIZMAR)

10. (EBIRHE)

fEF - M4
{fEHh - AR
R - EwOE

o EBREEEE TER—H
AELFEHRTE BREESRZE
=E-FhH-—-8 IEFEE

BEAREBEEAREE RBREEY

a8 MrRES ERM REMAE
AIEHMASENIR AEHEIE
BEGELERERE HALEH

ReLBBRETFTEE TEEBRMR

MEEBH XERERE BERERSH
BTEFHY BERBEE CIERAR

AHBEMERE HSKRERK
BOBGLETE SowilEE
—EHEMERER FEHKLT

EFARMERBEE BRIXER

Repeat *

BEMRE MR HRiHELKE
BEBI AR AR KABY E BIEL
NFZFANRDF ESEEE

TFREEBFREY RARETRE

e« BIEX
fEm - BROEER
A - RR AR

Pride in your eyes
RERB £
EREE HIR %X=m BED
THEH WEN BESERER
RERGEZTE ZELRITREE

See me fly
I'm proud to fly up high
TERBER REBRER
Believe me | can fly
I’m singing in the sky

BREREHE RIEMIERR

Pride in your eyes
AEBREREA]
HHRIR MEER HEREZ
IR FRPRA] EERERBEEZS
HEmAHERER BRANEATE

See me fly
I’'m proud to fly up high
TERBER REBRER
Believe me | can fly
I’'m singing in the sky

BREREHE RIRSIERIR

BEBME—-X SREAE
PAMEEFEI REZRNE

Let me fly
I’m proud to fly up high
FTERBER REBRER
Believe me | can fly
I’m singing in the sky
BREZREFE RRSIFRER
RESXAER EHBMRER
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11. You Raise Me Up

12. AuldLangSyne (‘RiEBR")

Brendan Graham / Rolf Lovland

AR - R

When | am down and, oh my soul,
SO weary,
When troubles come and
my heart burdened be;
Then, | am still and
wait here in the silence,

Until you come and sit awhile with me.

You raise me up,
so | can stand on mountains;
You raise me up,
to walk on stormy seas;
| am strong,
when | am on your shoulders;
You raise me up:
To more than | can be.

BEEEMR
R - @A

Should old acquaintance be forgot,
and never brought to mind ?
Should old acquaintance be forgot,
and old lang syne ?

For auld lang syne, my dear,

for auld lang syne,

we’ll take a cup of kindness yet,

for auld lang syne.

And there's a hand my trusty friend !
And give us a hand o’ thine !
And we’ll take a right good-will draught,

for auld lang syne.

A BRERER

FE®MX KBTH
REEABE BREXEREE
— VIR IREER: EELE HBHRBE
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_1 Performers list)

EarhEch R ]
Kiluang Chong Hwa

High School Concert Band

E&rp FEQ R R[]
Kluang Chong Hwa High

School Chinese Orchestra

EidrhEE s s [
Kiuang Chong Hwa

High String Ensemble
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The Xinfeng County
Youth Chinese Orchestra

Nansha Primary School
Chinese Orchestra

Zhanjiang No.25 Primary School
Chinese Orchestra
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RESERERA FFERIGEERERE R EERRE
The Eastern District The MOY Northwest New Territories
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Dear Audience,

In order to make this performance a pleasant experience for the artists and
other members of the audience, please refrain from recording, filming, taking
photographs, and also from smoking, eating or drinking in the auditorium.

Please ensure that your mobile phones and any other sound and light emitting
devices are switched off before performance.






